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Ehdotus neuvoston paatokseksi rajatylittdvan yhteistydn tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatéksen 2008/615/YOS, rajatylittdvan yhteistyon
tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn paattksen
2008/615/YOS taytantdonpanosta tehdyn neuvoston paatdksen 2008/616/YOS ja sen liitteen seka
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista tehdyn neuvoston
puitepaatoksen 2009/905/YOS tiettyjen saanndsten soveltamisesta tehdyn Euroopan unionin ja Sveitsin
valaliiton vélisen sopimuksen ja sen liitteen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen tiettyjen
maaraysten valiaikaisesta soveltamisesta

— Hyvaksyminen

Ehdotus neuvoston paatokseksi rajatylittavan yhteistydn tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatéksen 2008/615/YQOS, rajatylittdvan yhteistydn
tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn paattksen
2008/615/YOS taytantdonpanosta tehdyn neuvoston paatdksen 2008/616/YOS ja sen liitteen seka
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista tehdyn neuvoston
puitepaatoksen 2009/905/YOS tiettyjen saanndsten soveltamisesta tehdyn Euroopan unionin ja Sveitsin
valaliiton valisen sopimuksen tekemisesta

— Pyyntd Euroopan parlamentin hyvaksynnan saamiseksi

Ehdotus neuvoston paatokseksi rajatylittavan yhteistydn tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatdksen 2008/615/YQOS, rajatylittavan yhteistyon
tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn paatoksen
2008/615/YOS taytantéonpanosta tehdyn neuvoston paatdksen 2008/616/YOS ja sen liitteen seka
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista tehdyn neuvoston
puitepaatoksen 2009/905/YOS tiettyjen sadnndsten soveltamisesta tehdyn Euroopan unionin ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valisen sopimuksen ja sen liitteen allekirjoittamisesta Euroopan unionin
puolesta ja sen tiettyjen maaraysten valiaikaisesta soveltamisesta

— Hyvaksyminen

Ehdotus neuvoston paatokseksi rajatylittavan yhteistydn tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittavan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatdksen 2008/615/YQOS, rajatylittavan yhteistyon
tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn paatéksen
2008/615/YOS taytantéénpanosta tehdyn neuvoston paatdksen 2008/616/YOS ja sen liitteen seka
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista tehdyn neuvoston
puitepaatéksen 2009/905/YOS tiettyjen sadnndsten soveltamisesta tehdyn Euroopan unionin ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valisen sopimuksen tekemisesta

— Pyynt6 Euroopan parlamentin hyvaksynnan saamiseksi
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Komissio toimitti 26. lokakuuta 2015 suosituksen neuvoston padtokseksi luvan antamisesta
aloittaa neuvottelut sopimusten tekemiseksi Euroopan unionin sekd Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan vélilld yksityiskohtaisista sdédnnoisti, jotka koskevat kyseisten
valtioiden osallistumista rajatylittivén yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paitoksen 2008/615/YOS seki
rajatylittdvén yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvén rikollisuuden
torjumiseksi tehdyn péaatoksen 2008/615/YOS taytintoonpanosta tehdyn neuvoston paitdksen

2008/616/YOS ja sen liitteen (Priim-paétosten) erdiden sddnnosten soveltamiseen.

Oikeus- ja sisdasioiden neuvokset keskustelivat kokouksessaan 1. joulukuuta 2015
suosituksesta erityisesti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimukseen (SEUT) liitetyn

poytikirjan N:o 21 ja Yhdistyneen kuningaskunnan kannan osalta.

Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti komissiolle ja neuvostolle kirjeelld 22. tammikuuta 2016
(5650/16) halukkuudestaan osallistua Priim-paatoksiin. Komissio vahvisti 20. toukokuuta
2016 Yhdistyneen kuningaskunnan osallistumisen SEUT 331 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Lisdksi Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti komissiolle ja neuvostolle kirjeelld 29. tammikuuta
2016 (5760/16) halukkuudestaan osallistua edelld mainitun suosituksen hyviksymiseen ja

tdytdntoonpanon.

Neuvoston oikeudellinen yksikkd tiedotti tietojenvaihto- ja tietosuojatydryhmén kokouksessa
26. tammikuuta 2016 asian késittelyn etenemisestd. Tarkistetulla ehdotuksella suositukseksi
(5988/16) neuvottelut laajennettiin kattamaan neuvoston puitepaitos 2009/905/YOS
(‘rikostekninen pditds'), minka lisdksi siind lisdttiin oikeusperusta ja selvennettiin Tanskan,

Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan kantaa.

Irlantia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa sitovat Priim-paitokset ja neuvoston puitepdétos
2009/905/YOS, ja sen vuoksi ne osallistuvat tdiméan ilmoituksen asiakohdassa mainittujen

paitosten hyviksymiseen ja soveltamiseen.
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10.

11.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssé poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2
artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timéan ilmoituksen asiakohdassa mainittujen paatosten

hyvéksymiseen, mainitut paatokset eivit sido Tanskaa eiki niitd sovelleta Tanskaan.

Suositus esiteltiin pysyvien edustajien komitealle, ja se katsottiin hyvaksytyksi, silld yksikédén

valtuuskunta ei 26. toukokuuta 2016 mennessa ilmoittanut vastustavansa sita.

Neuvosto hyvéksyi tiltd pohjalta 9. kesdkuuta 2016 paitoksen luvan antamisesta
neuvotteluille sopimusten tekemiseksi Euroopan unionin sekd Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilld Priim-pédétosten ja rikosteknisen péaatdksen erdiden

sadnnosten soveltamisesta ja antoi komissiolle tarvittavat neuvotteluohjeet (10700/17).

Paitoksen turvallisuusluokitus poistettiin kesdkuussa 2017, minké jdlkeen se toimitettiin

5. heindkuuta 2017 Euroopan parlamentille tiedoksi SEUT 218 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

Komission yksikdiden edelld mainittujen neuvotteluohjeiden pohjalta neuvottelemiin
sopimusehdotuksiin tehtiin muutoksia tietojenvaihto- ja tietosuojatydoryhmén kokouksessa
16. huhtikuuta 2018. Valtuuskuntia kuultiin muutettujen versioiden osalta, ja koska niitd ei
vastustettu 30. huhtikuuta 2018 mennessé, sopimusten muutetut versiot katsottiin

hyviéksytyiksi.

Neuvottelut saatiin onnistuneesti pdatokseen, ja sopimus parafoitiin 24. toukokuuta 2018.
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12.  Komissio toimitti 31. tammikuuta 2019 neuvostolle

ehdotuksen neuvoston péaidtokseksi rajatylittivéin yhteistyon tehostamisesta erityisesti
terrorismin ja rajatylittdvan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston péaatoksen
2008/615/YOS, rajatylittdvin yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittdvan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatdoksen 2008/615/YOS
tdytantoonpanosta tehdyn neuvoston paatoksen 2008/616/YOS ja sen liitteen sekd
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista
tehdyn neuvoston puitepdatoksen 2009/905/YOS tiettyjen sddnndsten soveltamisesta
tehdyn Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta
Euroopan unionin puolesta ja sen tiettyjen méérdysten viliaikaisesta soveltamisesta

(6251/19 + ADD 1),

ehdotuksen neuvoston paatokseksi rajatylittdvén yhteistyon tehostamisesta erityisesti
terrorismin ja rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paitdksen
2008/615/YOS, rajatylittdvin yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittdvan rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston padtdoksen 2008/615/YOS
taytintoonpanosta tehdyn neuvoston paitdoksen 2008/616/YOS ja sen liitteen seka
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista
tehdyn neuvoston puitepdatoksen 2009/905/YOS tiettyjen sddnndsten soveltamisesta
tehdyn Euroopan unionin ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisen sopimuksen
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen tiettyjen méérdysten véliaikaisesta

soveltamisesta (6253/19 + ADD 1),

ehdotuksen neuvoston pédatokseksi rajatylittdvin yhteistyon tehostamisesta erityisesti
terrorismin ja rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paitoksen
2008/615/YOS, rajatylittdvén yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi tehdyn paatdoksen 2008/615/YOS
taytdntoonpanosta tehdyn neuvoston padtdksen 2008/616/YOS ja sen liitteen sekd
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista
tehdyn neuvoston puitepddtdksen 2009/905/YOS tiettyjen sdédnndsten soveltamisesta
tehdyn Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vélisen sopimuksen tekemisesti

(6249/19),
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— ehdotuksen neuvoston péaidtdkseksi rajatylittivéin yhteistyon tehostamisesta erityisesti
terrorismin ja rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi tehdyn neuvoston paatoksen
2008/615/YOS, rajatylittédvin yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja
rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi tehdyn péaatoksen 2008/615/YOS
taytantoonpanosta tehdyn neuvoston paatoksen 2008/616/YOS ja sen liitteen sekd
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista
tehdyn neuvoston puitepdatoksen 2009/905/YOS tiettyjen sdédnndsten soveltamisesta
tehdyn Euroopan unionin ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vélisen sopimuksen

tekemisestd (6248/19).

Oikeus- ja sisdasioiden neuvokset tarkastelivat edelld mainittujen sopimusten
allekirjoittamista ja tekemistd koskevia ehdotuksia neuvoston paitoksiksi kokouksessaan
18. helmikuuta 2019 ja tekivét niithin tdmén jilkeen muutoksia (6589/19, 6657/19, 6586/19;
6590/19, 6658/19, 6587/19).

Oikeus- ja sisdasioiden neuvokset panivat merkille muutetut versiot kokouksessaan
12. huhtikuuta 2019, ja koska niité ei vastustettu 16. huhtikuuta 2019 mennessé, ehdotukset

katsottiin hyviksytyiksi.

Euroopan parlamentille tiedotetaan SEUT 218 artiklan 5 kohdan mukaisesti sopimusten

allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta.

SEUT 218 artiklan 6 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentin on annettava hyviaksyntinsi

ennen kuin neuvosto tekee paitokset sopimusten tekemisesta.

Niin ollen pysyvien edustajien komiteaa pyydetddn vahvistamaan sopimusehdotukset ja

ehdottamaan, ettd neuvosto

— hyviéksyisi asiakirjoissa 8740/19 ja 8747/19 olevat ehdotukset neuvoston paatoksiksi
sopimusten allekirjoittamisesta unionin puolesta ja niiden viliaikaisesta soveltamisesta
seké asiakirjoissa 8744/19 ja 8750/19 olevat sopimusten tekstit (mainitut asiakirjat

lingvistijuristien viimeistelemid);

— paattéisi, ettd Euroopan parlamentille tiedotetaan neuvoston paitoksistd, jotka koskevat

sopimusten allekirjoittamista ja niiden tiettyjen méérdysten viliaikaista soveltamista;
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paattéisi sopimusten tekemisti koskevien neuvoston paatdosehdotusten toimittamisesta
Euroopan parlamentille hyvéksyntda varten sellaisina kuin ne ovat lingvistijuristien

viimeistelemind asiakirjoissa 8730/19 ja 8732/19.
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